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Pamie¢ o Sugiharze i ,wizach zycia” w Polsce

Zarys tresci: Artykut jest przegladem polskich miejsc pamieci o ,,wizach zycia”, ktére w 1940 r.
wydawal polskim uchodzcom wojennym, gléwnie pochodzenia Zzydowskiego, japonski konsul
w Kownie, Sugihara Chiune. Jego posta¢ upamietniona zostata w Japonii, na Litwie oraz w kra-
jach, w ktérych osiedlili si¢ uchodzcy. W Polsce natomiast bardzo mato jest miejsc pamieci
jemu poswieconych. Czesto koncentruja sie one na wspélpracy Sugihary z polskim wywia-
dem i na udziale wywiadu polskiego w akcji wizowej, rzadziej natomiast na humanitarnym
i bohaterskim czynie wydawania wiz, na przestaniu tolerancji i réwnosci miedzy ludzmi czy
na losach samych uchodzcéw.

Outline of content: The article examines the historical memory of the so-called ‘visas for life’ issued
in 1940 by the Japanese Consul in Kaunas, Sugihara Chiune, to Polish war refugees mainly of
Jewish origin. He is memorialised in Japan, Lithuania and in the countries where the refugees
ultimately settled, but not in Poland, where he remains almost unknown and has only few
places dedicated to his memory. These often focus more on Sugihara’s cooperation with the
Polish intelligence and their contribution to the visas action rather than the humanitarian and
heroic deed of Sugihara, its message of tolerance and equality, or on the fate of the refugees.
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Wstep

Istnieje dzi§ dos¢ powszechne przekonanie, ze przeszto$¢ zachowana w pamieci
indywidualnej i zbiorowej, czesto okreslana jako $wiadomos¢ historyczna, jest
nie tylko sktadnikiem wspoélczesnej swiadomosci spotecznej, ale réwniez bardzo
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waznym czynnikiem ksztaltowania tozsamosci lokalnej, regionalnej, narodowej
i panstwowej. Odgrywa ona réwniez istotng role w procesie wychowania mto-
dego pokolenia, jego postaw obywatelskich i zachowan prospotecznych. Ten $ci-
sty zwigzek §wiadomosci historycznej, przez socjologéw okreslanej jako spoteczna
pamiec przeszlosci, z nasza wspolczesng rzeczywistoécig nabiera coraz wigkszego
znaczenia w spoleczenstwach, ktére przechodza przez okres reewaluacji wizerunku
swojej historii. Historycy i socjologowie w coraz wigkszym zakresie badaja rézne
formy pamieci o przeszlosci — indywidualnych oséb, grup i zbiorowosci — w celu
zrozumienia i rozwoju biezacych zagadnien w Zyciu spolecznym.

Pamie¢c¢ o wydarzeniach z okresu II wojny $wiatowej we wspolczesnym spote-
czenstwie polskim ma wielki wptyw na zrozumienie pojecia polskosci przez miode
pokolenie Polakéw, ktorzy nie tylko nie przezyli samej wojny, ale réwniez nie
pamietajg okresu Polski Ludowej, kiedy to wojenne dzieje narodu przedstawiane
byly w specyficzny sposdb, co dzi$ czesto nazywane jest ,falszowaniem historii”.
Tymczasem sg jeszcze wsrdd nas ludzie, ktérzy pamigtaja wojne i moga podzie-
li¢ si¢ wlasnymi doswiadczeniami w formie osobistych wspomnien. Stad wielkie
zainteresowanie — w Polsce, a takze na $wiecie — zapisywaniem i przekazywaniem
tej ,pamieci indywidualnej” w postaci wywiadéw, autobiografii, pamietnikéw,
dziennikéw, kronik, listow, fotografii itp.

Problematyke przedstawiania historii w obszarze rozwazan metodologicznych
podejmuja od wielu lat historycy i socjologowie na $wiecie i w Polsce. Rozwazaja,
kiedy taka ,,pamie¢ indywidualna” przyczynia sie do ksztaltowania ,,pamieci zbioro-
wej” (mémoire collective Maurice’a Halbwachsa), przedstawiajacej wspolne doswiad-
czenia calego pokolenia. Przy pomocy jakich mechanizmoéw ta ,,pamie¢ zbiorowa”
przeksztalca si¢ w ,,historie”, czesto nazywang ,,spoteczng pamiecia przeszlosci™? I jak
poradzi¢ sobie z wieloécig i réznorodnoscia indywidualnych ,,matych historii” (uzywa-
jac terminu Barbary Szackiej), aby zlozyly si¢ one na jednolity obraz ,,wielkiej historii”?

Obecnie, w debatach publicystycznych i w mediach, czgsto uzywa si¢ pojecia
»prawdy historycznej” w liczbie pojedynczej, zaktadajac, ze tylko jedna interpretacja
historii jest interpretacja zgodna z ,,prawda”, inne natomiast s3 formami falszowania
tej ,prawdy”. Wedlug Jeftrey’a Olicka ,,prawda historyczna jest konstruktem kultu-
rowo-spolecznym, zaleznym od selekcyjnych i interpretacyjnych dzialan podmiotu”,
a »,w mediach pamigci zbiorowej reprezentowana jest nie jedna przeszios¢, ale roz-
maite przesztosci”!. Historycy odrzucaja wiec pojecie jednej ,,prawdy historycznej”
i skupiajg swoja uwage raczej na hierarchii i mechanizmach wspoétfunkcjonowania
tych ,rozmaitych przesztosci” w zyciu spoteczno-politycznym oraz na ich wplywie
na ksztaltowanie si¢ réznych typdw tozsamosci, w tym tozsamosci narodowe;.

Interesujaca jest, w kontekscie wspdlczesnej Polski, przeszlo$¢ zydowska i pamigé
o tej przesztosci, a w niej rola pomnikéw, muzedw i wydarzen upamiegtniajacych

! Za: M. Kobielska, Pamigé zbiorowa w centrum nowoczesnosci. Ujecie Jeffreya K. Olicka, ,Teksty
Drugie” 6 (2010), s.185.
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polskich Zydéw i rézne akcje ratowania ich przed Zagtada. W przypadku braku
pomnikow czy muzedw, bardzo wazng role odgrywaja przekazy medialne i wyda-
rzenia kulturalne, ktére funkcjonuja jako ,0srodki”, czy tez ,miejsca pamieci”.
Odnoszac si¢ do terminu Pierre’a de Nory lieux de mémoire, uzywam go tutaj,
jak proponuje Szpocinski?, takze w ogdélnym jego znaczeniu, jako ,miejsca wspo-
minania”, ,,miejsca wspomnien”, a najlepiej ,miejsca, w ktorych sie¢ wspomina”,
a nie ,,miejsca pamieci”.

W niniejszym artykule podjelam probe przedstawienia polskich ,,miejsc wspo-
minania” jednej akcji ratowania Zydéw, ktéra cho¢ przeprowadzona na Litwie,
przyczynila si¢ do ocalenia ok. szesciu tysigcy obywateli polskich. Historia tzw. wiz
zycia, wydanych w Kownie przez japonskiego konsula Sugihare przy wspoélpracy
polskiego wywiadu, jest w Polsce mato znana. Zupelnie inaczej jest w Japonii, skad
pochodzit konsul, a takze w Stanach Zjednoczonych Ameryki, Izraelu, Kanadzie
i Australii, w ktérych ostatecznie osiedlita si¢ wiekszo$¢ uratowanych, a przede
wszystkim na Litwie, gdzie pamig¢ o japonskim konsulu jest bardzo zywa.

Sugihara Chiune i ,wizy zycia”

Sugihara Chiune® objal stanowisko wicekonsula Japonii na Litwie w 1939 r., po
bardzo dokladnym przygotowaniu do pracy dyplomatycznej, stazu w Mandzurii
i petnieniu funkgji chargé d’affaires w Helsinkach?. Jego znajomo$¢ jezyka rosyj-
skiego (jak réwniez niemieckiego i angielskiego), udzial w negocjacjach z ZSRR
w sprawie kolei mandzurskiej i krotkie malzenstwo z rosyjska emigrantka, byly
z pewnoscia czynnikami decydujacymi o wyslaniu go do nowo ustanowionej pla-
cowki dyplomatycznej na Litwie. Nie ma watpliwosci, ze gtéwnym celem wyzna-
czenia Sugihary akurat na to stanowisko konsularne byfa nie tylko jego dziafal-
no$¢ dyplomatyczna, ale takze wywiadowcza®. Nie majac zaufania do swojego
niemieckiego sojusznika, rzad japonski postanowil monitorowa¢ ruch zaréwno

2 A. Szpocinski, Miejsca pamieci (lieux de mémoire), ,, Teksty Drugie” 4 (2008), s. 19-20.

3 Uzywam tutaj japonskiej kolejno$ci podawania nazwiska przed imieniem, za Ewa Palasz-Rut-
kowska, polskg badaczka, ktora w pismiennictwie polskim najobszerniej zajela sie sylwetka Sugi-
hary i tematyka ,,wiz zycia”.

Biografia Sugihary oméwiona jest w polskiej literaturze w: E. Palasz-Rutkowska, A.T. Romer,
Historia stosunkéw polsko-japoriskich 1904-1945, wyd. 2: Warszawa 2009, s. 242-243; O. Barba-
siewicz, Konsul Sugihara Chiune a polscy Zydzi w Kownie w okresie 1939-1940, ,,Sprawy Naro-
dowosciowe” 36 (2010), s. 170-173; J. Guzik Stosunek Japonii do kwestii Zydowskiej w 1932-1945,
Krakow 2013, s. 100-109. Obszerniej przedstawia sylwetke Sugihary H. Levine, Kim pan jest panie
Sugihara?, Warszawa 2000. Biografia Sugihary, napisana przez jego zone, Yukiko (Visas for Life,
San Francisco 1995 ), niestety nie zostala jeszcze przettumaczona na jezyk polski.

E. Palasz-Rutkowska, Polityka Japonii wobec Polski 1918-1941, Warszawa 1998, s. 171-172;
E. Patasz-Rutkowska, A.T. Romer, Polish-Japanese Co-operation in World War II, ,,Japan Forum.
The International Journal of Japanese Studies” 7 (1995), nr 2, s. 287; iidem, Historia stosunkéw pol-
sko-japoriskich... 2009, s. 242-245; J. Guzik, Stosunek Japonii do kwestii zZydowskiej..., s. 100-101.
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wojsk sowieckich, jak i niemieckich, przewidujac, ze porozumienie Ribbentrop-
-Motlotow sie nie utrzyma i III Rzesza zaatakuje ZSRR®. Strategiczne potozenie
Litwy po agresji Niemiec na Polske i jej — cho¢ ograniczona - neutralno$¢, spo-
wodowaly, ze w Kownie dzialalo wtedy wiele konsulatéw réznych panstw, gléwnie
w celach wywiadowczych.

Konsulat Japonii w Kownie odegrat wazna role dla Polski ze wzgledu na wspét-
prace Sugihary z polskim wywiadem, oraz akcja wydawania wiz tranzytowych
do Japonii polskim uchodZzcom wojennym. Konsulat Japonii od poczatku swojej
dzialalno$ci w Kownie wspdtpracowal z oficerami polskiego wywiadu’, a wspot-
praca ta byla czescia szerszego wspoldzialania wywiadu japonskiego z wywiadem
polskim®. O zasiegu tej kooperacji i wzajemnym zaufaniu $wiadczy¢ moze np.
to, ze Sugihara wystawil dwém polskim oficerom - por. Daszkiewiczowi’® i kpt.
Jakubiancowi!® - stuzbowe paszporty japonskie; po zamknieciu konsulatu w Kownie

¢ E. Patasz-Rutkowska, A.T. Romer, Polish-Japanese Co-operation..., s. 287; iidem, Historia sto-
sunkéw polsko-japoriskich 1904-1945, wyd. 1: Warszawa 1996, s. 181; H. Kuromiya, A. Peplon-
ski, Miedzy Warszawg a Tokio. Polsko-japotiska wspolpraca wywiadowcza 1904-1944, Torun
2009, s. 470-471.
E. Palasz-Rutkowska, Polityka Japonii..., s. 172-173; H. Kuromiya, A. Peplonski, op. cit.,
s. 472-473.
Y. Onodera, Walka attaché Onodery, ,,Japonica. Czasopismo poswigcone cywilizacji japonskiej”
2 (1994), s. 95-112; E. Palasz-Rutkowska, Onodera i Rybikowski, ,,Japonica. Czasopismo po$wie-
cone cywilizacji japonskiej” 2 (1994), s. 93-95; H. Kuromiya, A. Peplonski, op. cit.; A. Peplonski,
Wojna o tajemnice. W tajnej stuzbie Drugiej Rzeczypospolitej 1918-1944, Krakéw 2011.
W swoim sprawozdaniu i w wigkszoéci piSmiennictwa pojawia si¢ pod imieniem Leszek. Wedlug
materialéw Naczelnej Dyrekeji Archiwdéw Panstwowych (2005), mial on jednak na imi¢ Tadeusz
lub Stanistaw i wiele pseudoniméw, m.in. ,,Jan Stanistaw Perz”. ,0d konca IX 1939 w wywiadzie
pol. na Litwie i na pol. Wilenszczyznie; opierajac si¢ na przedwojennych siatkach, rozpracowy-
wal przede wszystkim penetracje ze strony wywiadu sow. [...] dzieki kontaktom kpt. A. Jaku-
bianca pracowal w Wydziale Spraw Polskich Poselstwa W. Brytanii w Kownie; zbudowal siatke
wywiadowcza, podporzadkowang Ekspozyturze ,,PIn.” w Sztokholmie, z wykorzystaniem takze
przedwojennej agentury na tym terenie (gtéwna uwage zwracano na ruchy wojsk niem. i sow.
w poblizu granicy z Litwg oraz na transporty wojsk. przechodzace przez Litwe); nast. [II/IV-VIII
1940 pracowal pod przykrywka sekretarza jap. Konsula Chiune Sugihary, ktéry dziatal w Kow-
nie takze dla wywiadu; VIII 1940 Daszkiewicz otrzymal paszport jap.; 1940 w Kownie w wyniku
wspOlpracy Daszkiewicza z Sugiharg uratowano przed Niemcami ok. 8 tys. 0séb, gtéwnie oby-
wateli pol. narodowosci oraz pochodzenia zydowskiego (Polacy sfatszowali ok. 2900 wiz, dzigki
ktorym uchodzcy mogli opusci¢ Litwe)”. (Polsko-Brytyjska wspotpraca wywiadowcza podczas 11
wojny Swiatowej/Intelligence co-operation between Poland and Great Britain during World War
II, vol. 2, Naczelna Dyrekcja Archiwdéw Panstwowych 2005, s. 174-175).
Dalsze dzieje Daszkiewicza sg bardzo istotne dla wspdlpracy polskiego wywiadu z Sugihara, ale
nie dotyczg juz akcji wystawiania wiz dla polskich uchodzcéw wojennych, warto jednak zazna-
czy¢, ze Daszkiewicz przezyt wojng i w 1948 r. zlozyt rzadowi polskiemu w Londynie szczegdlowy,
88-stronicowy raport o swojej dziatalnosci w wywiadzie (L. Daszkiewicz, Placéwka Wywiadow-
cza ,G”. Sprawozdania i dokumenta, Londyn 1948, maszynopis. Kopia w posiadaniu autorki.
Réwniez dostgpne w Archiwum Romeréw w Bibliotece Narodowej w Warszawie).
10 Alfons (Jerzy) Jakubianiec (1905-1945) [...] od IX 1939 oficer wywiadu na Litwie kowienskiej,
nawigzat kontakt z attaché jap. w Kownie; IV 1940 otrzymat paszport jap. od konsula Ch. Sugihary;
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przeniesli si¢ oni z nim do japonskich placowek dyplomatycznych w Berlinie,
w Pradze i w Krolewcu. Nie ma wielu szczegétowych danych o tej wspolpracy,
ktére mozna by zweryfikowa¢ w wiarygodnych zrédfach historycznych (z uwagi
na sam swoj charakter, byly to dziatania bardzo tajne i nie pozostawialy po sobie
wielu $§ladow), a istniejace przekazy osobiste!! nie zawsze podaja zgodne ze sobg
fakty. Celem niniejszego artykulu nie jest omowienie szczegdtow tej wspolpracy,
co wymaga wnikliwych, dodatkowych badan i oddzielnego opracowania'?.
Rézne s rowniez przekazy swiadkow o tym, jak doszto do kontaktu Sugihary
ze $srodowiskiem polskich uchodzcéw wojennych na Litwie, w wigkszosci skupio-
nym w Wilnie, a nie w Kownie. Wiadomo, ze sposrod dziesiatek tysiecy polskich
uciekinieréw, ktérzy znalezli po wrzesniu 1939 r. schronienie w Wilnie, ok. 15 tys.
bylo pochodzenia zydowskiego. Wigkszos$¢ z nich, przewidujac dalsze dziatania
wojenne ze strony Niemiec, probowata wydosta¢ sie za granice i szukata wsparcia
we wszystkich konsulatach, ktore wtedy funkcjonowaly na Litwie, az do zamknie-
cia ich w sierpniu 1940 r., po ostatecznym przytaczeniu Litwy do ZSRR'. Niestety
wtedy niemozliwe juz byto uzyskanie wiz do wielu krajow, m. in. do USA i Australii,
a to ze wzgledu na limity przyjete przez rzady tych panstw w celu ograniczenia imi-
gracji zydowskiej. Pomyst wystapienia o pomoc do konsula Japonii pochodzit naj-
prawdopodobniej od honorowego konsula Holandii na Litwie, Jana Zwartendijka,
ktéry na zlecenie swojego ambasadora w Rydze, de Deckera, zaczal stemplowac
w paszportach'* uchodzcow zaswiadczenia potwierdzajace, ze nie wymaga sie wizy
na emigracje do Curagao, wtedy kolonii holenderskiej. Majac takie zaswiadcze-
nie, uchodzcy z paszportami polskimi mogli wystapi¢ do konsulatu Japonii o wize¢
tranzytowa, ktéra umozliwilaby im przejazd przez ZSRR i Japoni¢ do Ameryki
Srodkowej. Po dziatalnosci Zwartendijka réwniez pozostato bardzo malo §ladéw,

od 1940 w Sztokholmie, nast. szef placéwki wywiadowczej w Berlinie (zatrudniony w ambasadzie
Mandzukuo), gdzie rozwinal bardzo owocng dzialalno$¢ na terenie Niemiec oraz Protektoratu
Czech i Moraw, wspétdzialajac $cidle z mjr. dypl. M. Rybikowskim (,,Mickiewicz”), rezydujacym
w Sztokholmie oraz konsulem jap. Sugiharg [...]” (Polsko-Brytyjska wspéipraca wywiadowcza...
s. 153). Jakubianiec zostal aresztowany przez Niemcéw w 1941 r. i zginal w Sachsenhausen
w 1945 r. Daszkiewicz opisuje wysitki konsula Sugihary, aby wydosta¢ kpt. Jakubianca z rak
gestapo, czego niestety nie udato mu sie osiggna¢ (L. Daszkiewicz, op. cit., s. 67-70).

L. Daszkiewicz, op. cit.; R. Mackiewicz, S. Steckiewicz, Z dziejow wywiadu na Litwie w czasie
IT wojny swiatowej, 1996 http://www.akwilno.pl/pdf/Z-dziejow-wywiadu.pdf (dostep 12.09.2013);
Y. Onodera, op. cit.; Y. Sugihara, Visas for Life, San Francisco 1995.

Najdoktadniejsze opracowanie tego tematu mozna znalez¢é w wielu publikacjach A. Peplonskiego,
aczkolwiek nie skupia si¢ on specjalnie na akcji wydawania wiz polskim uchodZcom na Litwie.
P. Lossowski, Sprawa neutralnosci Litwy wobec wojny polsko-niemieckiej 1939 r., w: ,Studia
z dziejéw ZSRR i Europy Srodkowej” 15 (1979), s.115-140; idem, Ksztaltowanie sig polityki
litewskiej wobec obszaréw przylgczonych jesienig 1939 r., w: ,Studia z dziejéw ZSRR i Europy
Srodkowej” 17 (1981), s. 139-166.

Uchodzcy, ktérzy nie mieli waznych polskich paszportéw, mogli stara¢ si¢ w poselstwie brytyj-
skim w Kownie (ktére reprezentowato polski rzad na uchodzstwie) o zaswiadczenie o obywa-
telstwie (laissez-passer).
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gdyz przed swoim powrotem do Holandii, juz okupowanej przez Niemcy, spalit
on wszystkie dokumenty §wiadczace o jego zaangazowaniu w pomoc uchodzcom
zydowskim, aby chroni¢ siebie samego i swojg rodzine'®. Nie wiadomo takze, kto
zainicjowal akcje wydawania wiz: czy sam Sugihara, poruszony okolicznosciami
przedstawionymi mu przez polskich Zydéw, czy Holendrzy Zwartendijk albo de
Decker, czy Zorah Wahrhaftig — Zydowski uchodzca z Polski i dzialacz na rzecz
uchodzcow - czy wreszcie oficerowie polskiego wywiadu.

Wiarygodna natomiast jest informacja przytaczana w literaturze naukowej, ze
w okresie zaledwie kilku tygodni w lipcu i sierpniu 1940 r. Zwartendijk potwier-
dzit w ok. 1200-1400 lub nawet w 2400 paszportach'® zgode na wyjazd do Curagao,
a Sugihara wydal ponad 2000'” wiz tranzytowych do Japonii. Istniejg réwniez
przekazy wskazujace, ze polski wywiad, badz tez sami uchodzcy, podrabiali stem-
ple i wizy, wiec niemozliwa do ustalenia jest ostateczna liczba wiz, dzigki ktorym
uchodzcom udalo si¢ wjecha¢ do Japonii. Czesto jedna wiza pozwalala na tranzyt
calej rodziny, stad ocenia si¢, ze dzieki wizom wydanym przez Sugihare uratowalo si¢
miedzy 2,5 a 6 tys. ludzi'®, z ktorych wiekszoé¢ byta Zydami (chod i tu istniejg wiel-
kie roznice w przekazach swiadkéw), przy czym 90% bylo obywatelami polskimi®®.
Ta ostatnia warto$¢ jest potwierdzona, bowiem w przypadku ,,pierwszych” 2139
wiz zapisano nie tylko dane osobowe, ale i obywatelstwo kazdego odbiorcy wizy.

Sugihara kilkakrotnie zwracat si¢ do swojego rzadu o pozwolenie na wydanie
tych wiz i za kazdym razem otrzymywal odpowiedz odmowng. Pomimo to, dzia-
tajac wbrew rozkazom przetozonych, kontynuowat akcje wizowa az do momentu
wyjazdu z Kowna. Najprawdopodobniej wiedzial takze o ,,podrébkach” oryginal-
nych wiz, wydawanych juz po jego wyjezdzie. Z tego wlasnie powodu niektorzy
uchodzcy byli dlugo przestuchiwani na granicy sowiecko-japonskiej — pewne szcze-
g6ty w ich dokumentach nie zawsze si¢ zgadzaly, a straz graniczna nie spodziewata
sie tak duzej liczby uchodzcéw posiadajacych te same wizy tranzytowe wydane
przez konsulat w Kownie. Niektorzy zostali nawet cofnieci do Wiadywostoku
i potrzebna byla w tej sprawie interwencja ambasadora Polski w Japonii, Tadeusza
Romera®, ktory bardzo aktywnie i skutecznie zajmowat si¢ przyjmowaniem tam

15 M. Paldiel, Saving the Jews: amazing stories of men and women who defied the ,final solution”,
Rockville 2000.

16 E. Patasz-Rutkowska, A.T. Romer, Historia stosunkéw polsko-japoriskich... 2009, s. 254-255.

Tzw. ,Lista Sugihary” zawiera dokladnie 2 139 nazwisk.

8 Wedtug Ewy Palasz-Rutkowskiej i Andrzeja Romera ,,obecnie na podstawie réznych danych
i wspomnien wielu osob, ktérym dzieki pomocy konsula japonskiego w Kownie udalo si¢ prze-
zy¢ wojne, méwi sie o 5000-6000 uratowanych”, E. Palasz-Rutkowska, A.T. Romer, Historia
stosunkow polsko-japoriskich... 2009, s. 260.

9 5% bylo obywatelami Litwy; 2% Niemiec; 1% Czech; 1% innych panstw, za: Holocaust Survivors
and Victims Database, http://www.ushmm.org/online/hsv/source_view.php?Sourceld=29648
(dostep: 10.06.2014).

20 E. Palasz-Rutkowska, A.T. Romer, Historia stosunkéw polsko-japoriskich... 2009, s. 265; O. Bar-
basiewicz, Konsul Sugihara Chiune..., s. 181.
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polskich uchodzcow. Dzigki tej pomocy, pomimo komplikacji i trudnosci, wszy-
scy posiadajacy japonskie wizy tranzytowe zostali wpuszczeni do Japonii, a cze§¢
z nich jeszcze wczesniej przedostata si¢ przez Chiny do Harbinu (w okupowanej
wtedy przez Japonczykéw Mandzurii), gdzie byta duza kolonia polska?’.

Tych uchodzcéw, ktérzy z Wladywostoku przyplyneli do portu Tsuruga
w Japonii, przyjmowal ambasador Tadeusz Romer - udzielal im pomocy huma-
nitarnej, organizujac tymczasowe mieszkania i podstawowe warunki zycia we
wspolpracy z miedzynarodowymi organizacjami zydowskimi i lokalng gminag
zydowska miasta Kobe. Jako ambasador wydawat tez polskie paszporty lub prze-
dtuzal ich waznos¢, a takze negocjowal z placowkami dyplomatycznymi innych
krajéw warunki przyjecia przez nie uchodzcéw na pobyt staly. Na podkresle-
nie zasluguje rowniez aktywnos$¢ ambasadora Romera przy staraniach o wyjazd
z Wilna do Japonii rodzin ,,0sobistosci wojskowych i cywilnych wobec zagrozenia
wznowieniem akcji deportacji sowieckiej”*%. Dzieki wspolnym wysitkom ambasa-
dora Romera i migdzynarodowych organizacji zydowskich udalo si¢ zorganizo-
wac wizy docelowe i przejazd dla duzej czesci tej grupy uchodzcow do Palestyny,
USA, Kanady, Australii, Nowej Zelandii i Ameryki Poludniowej. Okoto tysigca
uchodzcow, ktdrzy pozostali w Japonii do jesieni 1941 r., zostalo wyslanych wraz
z ewakuowang ambasada polska do Szanghaju, gdzie wigkszos¢ z nich doczekata
konca wojny. Oblicza si¢, ze do dzi§ ponad 40 tys. oséb (ocalonych i ich potom-
kow)?* zawdziecza swoje zycie Sugiharze. Wizy przez niego wydane nazywane sg
wiec powszechnie ,,wizami zycia”.

Konsul Sugihara Chiune nie od razu ponidst konsekwencje z powodu niele-
galnego wydawania wiz, a przeciez nie wykonujac polecen swojego rzadu, podwa-
zyt jedng z podstawowych zasad japonskiego zycia zawodowo-spolecznego, jaka
jest catkowite podporzadkowanie si¢ przelozonym. Po zamknigciu japonskiego
konsulatu w Kownie kontynuowat dziatalnos¢ dyplomatyczna (i wywiadowczg)
w placowkach w Berlinie, Pradze, Krélewcu i Bukareszcie. W tym ostatnim mie-
$cie po wkroczeniu tam Armii Czerwonej zostal aresztowany i razem z rodzing
wystany do obozu jenieckiego, gdzie spedzil 18 miesiecy. Dopiero po powrocie
do kraju zostal zmuszony do odejscia z japonskiego MSZ i pozbawiony emery-
tury. W rezultacie tej dymisji miat klopoty ze znalezieniem pracy i utrzymaniem
rodziny - przez wiele lat pracowal w Moskwie, zyjac tam samotnie, podczas gdy
jego bliscy mieszkali w Japonii.

Zmiana nazwiska z Sugihara Chiune na Sugiwara Sempo znacznie utrudnila
ocalonym przez niego Zydom odnalezienie go po wojnie. Wielu prébowato, ale ich
wysitki byly bezskuteczne. Dopiero w 1968 r., dzieki przypadkowemu spotkaniu,

2 A. Jakubowicz, A. Hadzelek, The Polish Jews of Shanghai and the Political Sociology of Historical
Memory, ,Holocaust Studies: A Journal of Culture and History” 19 (2013), nr 2, s. 42.

22 E. Palasz-Rutkowska, A.T. Romer, Historia stosunkéw polsko-japoriskich... 2009, s. 267.

2 Wg Simon Wiesenthal Center: http://motlc.wiesenthal.com/site/pp.asp?c=hkLTJ8MUKvH&b=
475915 (dostep: 20.09.2012).



124 Aleksandra Hadzelek

Sugihara dowiedzial si¢ o sukcesie swojej akcji, a ocaleni przez niego zydowscy
uchodzcy z Polski - wtedy juz rozproszeni po calym $wiecie — mieli wreszcie okazje
okaza¢ mu swojg wdzigczno$¢. Oferowali swojemu dobroczyncy pomoc finansowa,
jednak on odmoéwil i zgodzil sie przyjac tylko stypendium na studia w Izraelu dla
jednego ze swych synow. Kiedy w 1985 r. Jad Waszem uhonorowatl Sugihare -
jako pierwszego Japoniczyka — tytutem ,,Sprawiedliwego wsréd Narodéw Swiata”,
byt on juz bardzo chory, totez medal z ragk Szewacha Weissa, ktéry w imieniu Jad
Waszem pojechal do Japonii, odebrala jego zona, Yukiko. Sugihara zmart niecaly
rok podzniej, ale pamig¢¢ o nim i proces upamig¢tniania jego czynéw dopiero si¢
wtedy zaczynaly.

Pamie¢ o Sugiharze w Polsce

W Polsce pamiec¢ o akeji Sugihary jest pielegnowana w réznych formach: w opra-
cowaniach naukowych i publikacjach stanowiacych fragmenty szerszych opraco-
wan; w krotkich wiadomosciach w prasie i dtuzszych tekstach publicystycznych;
w filmach dokumentalnych wyprodukowanych na ogét w innych krajach i poka-
zywanych na polskich festiwalach; w japonskiej sztuce teatralnej granej réwniez
w Polsce; w instytucjach zajmujacych sie problematyka miedzykulturowa; w wyrdz-
nieniach i odznaczeniach panstwowych. Wydaje sie jednak, ze w naszym kraju
wiedza i pamiec¢ o dziatalno$ci Sugihary i ,,wizach zycia” jest ciagle niedostateczna
w poréwnaniu z wieloma formami i skala kultywowania tej pamieci na Litwie,
w Japonii i w krajach, w ktorych osiedlili si¢ uchodzcy.

Badania naukowe

Pionierka badan naukowych na temat Sugihary w Polsce jest prof. Ewa Patasz-
-Rutkowska z Uniwersytetu Warszawskiego. Japonistka, specjalizujaca si¢ w sto-
sunkach polsko-japonskich w XX w., zajela si¢ tym tematem juz na poczatku
lat 90. i przeprowadzila bardzo szczegdtowa kwerende literatury i zrdédel, takze
w archiwach japonskich. W rezultacie opublikowala szereg prac naukowych
(artykulow i monografii), w ktérych analizuje akcje Sugihary w szerszych kon-
tekstach i uwarunkowaniach politycznych. Bardzo warto$ciowym wktadem byly
jej osobiste kontakty i rozmowy z zong Sugihary, Yukiko, a takze z Zong gene-
rata Onodery*, Yuriko. Patasz-Rutkowska dotarta rowniez do niepublikowanych

24 Makato Onodera (1897-1987), gen. bryg. jap. [...]; X 1940 (I 1941 objat stanowisko) — 1945 attaché
wojsk. w Szwegji [...]; szef sieci wywiadowczej obejmujacej wigkszg czes¢ Europy [...]; 1941-1944
$cisle wspolpracowat z M. Rybikowskim, oficerem pol. wywiadu, ktory postugiwal si¢ paszportem
Mandzukuo na nazwisko «Peter Iwanow», rzekomego ros. «bialego» emigranta; [...] gtéwng -
zdaniem Rybikowskiego - zastugg Onodery bylo informowanie Tokio, ze wielkim btedem bytoby
wypowiedzenie wojny Sowietom [...]; wywiad niem. prébowal porwa¢ Rybikowskiego; IV 1944
zostal on powiadomiony przez gen. Onodere, ze Niemcy byli na jego tropie, w wyniku czego
Anglicy przewiezli Polaka do W. Brytanii”, Polsko-brytyjska wspélpraca wywiadowcza..., s. 107.
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wczesniej przekazéw oficeréw polskiego wywiadu — por. Leszka Daszkiewicza
i ppor. Leszka Hryncewicza. Wspotautorem wielu jej prac jest Andrzej Romer
- kuzyn Tadeusza Romera, ambasadora Polski w Tokio w okresie, kiedy dojez-
dzali tam polscy uchodzcy z wydanymi przez Sugihare wizami tranzytowymi.
Ksiazka Palasz-Rutkowskiej i Romera Historia stosunkéw polsko-japotiskich 1904~
-1945 (1996) doczekala si¢ juz drugiego wydania i jest podstawowa polska pozycja
naukowa do badania tego zagadnienia. Prace Palasz-Rutkowskiej charakteryzujg
sie szczegolowym opracowaniem zrodel, w wigkszosci niedostepnych, jak tez usy-
tuowaniem akcji wydawania wiz na szerszym tle stosunkéw polsko- japonskich,
przede wszystkim z uwzglednieniem kwestii wspdtpracy wywiadéw wojskowych.
Profesor Jolanta Tubielewicz w postowiu do wydania pierwszego Historii stosun-
kow polsko-japonskich... podkreslita: ,,Podziwem napawa obiektywizm autoréw
oraz ich umiejetnos¢ dokonywania wyboru zrddet [...] Jest to swietny warsztat
naukowy [...], ktory na szczeécie nie czyni z monografii niestrawnego zakalca.
Rzecz si¢ po prostu czyta”. Palasz-Rutkowska, poza publikacjami naukowymi,
zaangazowana jest takze w poswigcona Sugiharze dzialalnos¢ publicystyczno-
-naukowy, o czym nizej.

Poza Patasz-Rutkowska, wsrdd nielicznych interesujacych sie dzialalnoscia
i zastugami Sugihary dla Polski znalazly si¢ Olga Barbasiewicz z Uniwersytetu
Kardynala Stefana Wyszynskiego w Warszawie i Joanna Guzik z Uniwersytetu
Jagiellonskiego w Krakowie. Sa one z wyksztalcenia japonistkami, ale zajmuja
sie takze politologig i stosunkami miedzynarodowymi. Od wielu lat proble-
matyke wspotpracy Sugihary z polskim wywiadem porusza réwniez Andrzej
Peptonski.

Natomiast nie wykazuja wigkszego zainteresowania tym tematem polscy histo-
rycy i badacze zajmujacy sie tematyka zydowska. ,Kwartalnik Historii Zydow”
Zydowskiego Instytutu Historycznego opublikowal wprawdzie w 2003 r. jedna
prace naukowa zwigzang z tym zagadnieniem, ale autorstwa historyka japon-
skiego, Hiroshi Bando. Mozna tez znalez¢ krétkie wzmianki o dzialalnosci Sugihary
w monografiach o tematyce zydowskiej?*, wilenskiej* i kresowej*”. Generalnie
jednak polskie badania i publikacje naukowe skupiaja si¢ w znacznej mierze na
wspolpracy Sugihary z wywiadem polskim, a nie dotycza jego wktadu w ocalenie
polskich uchodzcéw, gtéwnie pochodzenia zydowskiego. Dopiero w 2013 r. poja-
wila si¢ publikacja Joanny Guzik, ktéra omawia akcje wizowa Sugihary w szerszym

2 A. Zbikowski, U genezy Jedwabnego: Zydzi na Kresach Péinocno-Wschodnich II Rzeczypospolitej,
wrzesiert 1939-lipiec 1941, Warszawa 2006, s. 71.

% L. Tomaszewski Wileriszczyzna lat wojny i okupacji 1939-1945, Warszawa 1999, s. 122-127;
W.K. Roman, Konspiracja polska na Litwie i WiletiszczyZnie: wrzesiert 1939-czerwiec 1941. Lista
aresztowanych, Torun 2001; J. Krajewski, Wojenne dzieje Wilna 1939-1945, Warszawa 2011,
s. 35-36.

27 S. Ciesielski, Kresy Wschodnie II Rzeczypospolitej: przeksztalcenia struktury narodowosciowej,
1931-1948, Wroctaw 2006, s. 49.
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kontekscie stosunkéw japonsko-zydowskich?®. Brak natomiast polskich prac
poswigconych losom uchodzcéow uratowanym przez japonskiego konsula oraz
prob usytuowania tego zagadnienia w historii polskich Zydéw.

Wspomnienia
Sposrod dokumentéw i innych materialéw zZrédtowych, przydatnych do dalszych
badan tego zagadnienia, nalezy wymieni¢ przede wszystkim materialy archiwalne
dotyczace wywiadu, opracowane przez Pafasz-Rutkowska i Peplonskiego. Wsrod
nich wyrdzniaja si¢ sprawozdania i wspomnienia uczestnikéw i swiadkéw tych
wydarzen (w tym samego Sugihary?) - s3 one w wiekszoséci nieopublikowane,
cho¢ Palasz-Rutkowska i Romer w ostatnim wydaniu swojej ksigzki*® zamieszczaja
obszerne ich fragmenty. Na wystawie Tadeusz Romer. Dyplomata i emigrant znala-
zto si¢ duzo informacji z czasu, kiedy byt ambasadorem w Japonii, w tym unikatowe
nagrania jego corki, Teresy Romer, ktora pamigta dobrze dziatania swoich rodzi-
cow w Tokio i w Szanghaju. Réwniez film Wizy Zycia w rezyserii Andrzeja Mitosza
(o ktérym nizej) zawiera duzo bezcennych nagran, gdyz nakrecony byt w 1997 r.,
kiedy zylo jeszcze wielu uczestnikéw i naocznych $wiadkow tych wydarzen.

Brak natomiast wspomnien samych uchodzcow i wywiadow z ich potomkami.
Wisrod wielu ksigzek opublikowanych w Polsce, opartych na wspomnieniach pol-
skich Zydéw z czaséw 11 wojny $wiatowej, nie ma relacji tych, ktérzy schronili sie
tymczasowo w Wilnie, a potem, zdobywszy ,,wizy zycia”, odbyli ryzykowna podré6z
w nieznane, przejezdzajac przez caly ZSRR do Japonii. Wielu uchodzcow, ktorym
nie udalo si¢ uzyska¢ w Japonii wiz do krajéow docelowych, zostalo przeniesio-
nych w pazdzierniku 1941 r. do Szanghaju i dotrwato do konca wojny w bardzo
trudnych warunkach w tamtejszym getcie. Sg to fascynujace wspomnienia, ktore
jednak nie funkcjonujg w $wiadomosci historycznej Polakdw.

Udalo mi sie zidentyfikowaé dwie takie relacje’. W 2006 r. Aleksander
B. Skotnicki i Wiadystaw Klimczak, w swojej ksiazce Spotecznos¢ zydowska w Polsce,
zamiescili wspomnienia rodziny krakowskich Feldbluméw, uratowanych przed
Zagladg przez Sugihare i jego ,,wizy zycia”, dzigki ktérym mogli wyjecha¢ z Wilna
w 1940 r. ,,Feldblumowie po przyjezdzie do Moskwy zdecydowali si¢ jecha¢ nie do
Japonii, ale do Palestyny (w miedzyczasie otrzymali wizy palestynskie) i poprzez

28 W literaturze obcojezycznej tematyka ta byta poruszona wielokrotnie i w tym zakresie ukazato

si¢ wiele publikacji, zwlaszcza w Japonii i w USA, jednak nie ma ich pelnego przegladu w polskim

pi$miennictwie. J. Guzik odnosi si¢ do kilku waznych pozycji we wstepie do swojej pracy; Sto-

sunek Japonii do kwestii zydowskiej..., s. 13-15.

Napisane po rosyjsku, zostaly przettumaczone na j. polski i opublikowane w Polsce przez Ewe

Patasz-Rutkowska: Raport konsula Sugihary Chiune, przekl. [z ros.], oprac. i wstep E. Palasz-

-Rutkowska, ,,Japonica. Czasopismo poswiecone cywilizacji japonskiej” 7 (1997), s. 129-139.

30 Historia stosunkdw polsko-japoniskich... 2009, s. 235-302.

31 Mozliwe, ze jest wiecej takich wspomnien, sa one jednak bardzo trudne do znalezienia, nie ma
bowiem zadnego centralnego repozytorium takich relacji.

29
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Odesse, Konstantynopol, Mala Azje, Syrie i Liban dotarli do Hajty, gdzie potaczyli
sie ze starszym synem Michalem” (s. 157). Rozdzial o Feldblumach zawiera duzo
fotografii, wlacznie z fotografig Sugihary.

Kolejnym przykladem jest wywiad telewizyjny Grzegorza Miecugowa (w cyklu
Inny punkt widzenia) z Marcelem Weylandem, ktéry w 2013 r. odwiedzit Polske,
aby odebra¢ od Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego wyrdznienie ,,Gloria
Artis” za tlumaczenie literatury polskiej (gléwnie Pana Tadeusza) na jezyk angiel-
ski. Audycja pokazana zostata w TVN24 w lipcu 2013 r., a jej nagranie jest row-
niez dostepne w internecie. W diugiej, 39-minutowej rozmowie z Miecugowem
Weyland opowiedziat o swojej i swoich bliskich podrézy z Lodzi do Szanghaju. Jak
mowil, nalezat do rodziny §redniozamoznej, posiadajacej maly samochéd, ktérym,
uciekajac przed najazdem hitlerowskim, wyjechat z Lodzi do Warszawy, a stam-
tad do Lublina i dalej przez Kowel do Wilna. W Wilnie wraz z rodzing oczekiwat
na mozliwo$¢ dalszej ucieczki przed hitlerowcami. Weyland i jego bliscy dostali
szans¢ wyjechania z Wilna przez Japonie do jakiegos innego kraju, co byto zastuga
glownie Sugihary, ktéry we wspdtpracy z konsulem holenderskim wydat im nie-
zbedne wizy. Pociagiem przejechali z Wilna do Wladywostoku. Tam, przy okazji
przekraczania granicy, stuzby graniczne ZSRR poddaly ich bardzo szczegotowej
kontroli. Kiedy matka Weylanda powiedziala, Ze wiasnie w tym dniu ma rocznice
urodzin, zwrdcono jej wszystkie zabrane wczesniej na granicy drobiazgi. W ten
sposob okazalo sig, ze ci surowi kontrolerzy mieli jednak jakies ludzkie uczucia.
W Japonii Weyland spotkal si¢ z zupelnie innym $wiatem. Chodzit do szkoty meto-
dystow, uczac si¢ glownie jezyka angielskiego. Po siedmiu miesigcach wystano ich
do Szanghaju, gdzie uczgszczal do szkoly zydowskiej prowadzonej w jezyku angiel-
skim, a takze zajmowal si¢ prowadzeniem szkolnej biblioteki. Jego siostra miata
przez Australi¢ wyjecha¢ do Kanady, gdzie osiadl jej narzeczony, ale w zwigzku
z tym, Ze na Pacyfiku wybuchta wojna, ostatecznie pozostala na kontynencie austra-
lijskim. I to wlasnie na jej zaproszenie po zakonczeniu wojny rodzina Weylandow
wyjechata przez Hong-Kong do Australii. 19-letni Marcel Weyland pracowal tam
w roznych zakladach przemystowych - gtéwnie w fabrykach konstrukeji budow-
lanych - i dlatego zaczal studiowac architekture. Dopiero pézniej podjal studia
prawnicze i zostal specjalista od prawa budowlanego. Ozenil si¢ z Australijka, ma
piecioro dzieci, 21 wnukoéw i kilkoro prawnukéw. Ta historia jednego z ocalo-
nych przez ,wizy zycia”, jest nie tylko unikatowym $wiadectwem przezy¢ tysigcy
uchodzcow, ktdrzy znalezli si¢ w podobnej sytuacji. Zawiera réwniez bezcenne
wspomnienia, wrazenia i opowiesci o drodze, ktéra odbyli uchodzcy, a takze opis
warunkow, w jakich zyli i podtrzymywali swoja tozsamo$¢. Marcel Weyland do
dzi§ moéwi pigkng polszczyzng. Takie wspomnienia mogg réwniez odegra¢ duza
role w badaniach nad historia, po ktérej pozostalo bardzo malo dokumentéw.
Na przyktad sytuacja polskich Zydéw w getcie szanghajskim jest jednym z nie-
znanych, nieopracowanych jeszcze rozdzialow historii Polakow w czasie II wojny
$wiatowej. Ambasador Romer, zanim musial opusci¢ Szanghaj, pomdgl polskim
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uchodzcom utworzy¢ szereg organizacji, dzigki ktérym nie zostali oni potraktowani
jako bezpanstwowcy, ale jako Polacy®?, i ktore w duzej mierze przyczynily sie do
ich przetrwania w tych bardzo trudnych warunkach?®, a takze daly im mozliwos$¢
postugiwania si¢ polskim jezykiem?®.

Publicystyka i prasa

W 2000 r. ukazala sie¢ w Polsce jedyna dotad ksiazka w catosci poswigcona Sugiharze
i ,wizom zycia”. Jest to ttumaczenie biografii Sugihary autorstwa Hillela Levine’a,
profesora Boston University. Ksiazka Kim pan jest, panie Sugihara? wywolata pierw-
sze reakcje w $rodowiskach polskich w USA, niedlugo po ukazaniu si¢ tam wer-
sji oryginalnej w 1996 r. W nieistniejacym juz internetowym pismie ,,Spojrzenia”
(1991-1998), w numerze 148 z maja 1997 r. znalez¢ mozemy pierwsza polskoje-
zyczng recenzje ksigzki Levine’a®. Krzystek znal te historie ,,od ponad dziesieciu
lat, duzo wczesniej niz wplyneta ona na famy gazet amerykanskich”. Krzystek
wykazuje male zrozumienie stanowiska Japonii (jako panstwa) i Japonczykéw (jako
spoteczenistwa) wobec Zydéw, wydaje sie by¢ zaskoczony stwierdzeniem Levine’a,
ze ,,Japonczycy nie podzielali antysemickiej ideologii nazistowskiej”. Zarzuca tez
Levine’owi etnocentryzm, a jednoczesnie, w rozdziale zatytulowanym ,,Sugihara
i Polacy”, skupia swoja uwage na tym, jak Levine negatywnie opisal Zonierzy pol-
skich (pewna anegdota o malym znaczeniu dla calej ksigzki), a nie wspomina, jak
Levine charakteryzuje polskich uchodzcéw wojennych, ktérym pomagat Sugihara.

32 Patasz-Rutkowska i Romer przytaczaja raport Romera, w ktérym ttumaczy on: ,Starania moje
poszly przede wszystkim w kierunku jednolitego zorganizowania tego uchodzctwa dla wyodreb-
nienia go spo$réd circa 15 000 Zydéw, obywateli niemieckich lub bezpanistwowcow, ktérym
w braku opieki i $rodkéw grozita w Szanghaju ne¢dza, a nawet zamknigcie w obozach koncen-
tracyjnych japonskich. [...] Z chwilg likwidacji urzedu konsularnego w Szanghaju w sierpniu
1942 r. [...] zastepcza opieke nad obywatelami polskimi przejeta nieoficjalnie, za zgoda okupa-
cyjnych wiladz japonskich, utworzona ad hoc komisja pod firmg Zarzadu Gléwnego Zwigzku
Polakéw w Chinach, w ktérego sklad poza przedstawicielami rezydentéw polskich weszli przed-
stawiciele uchodzcoéw zydowskich, obywateli polskich”, Historia stosunkéw polsko-japoriskich...
2009, s. 273.
J. Guzik na podstawie japonskich i innych dokumentéw, wspomnien osobistych i opracowan
naukowych podaje duzo cennych informacji dotyczacych procesu tworzenia getta przez wladze
japonskie i warunkéw w getcie szanghajskim : ,,Niedozywienie stanowilo czesta przyczyne zgo-
néw w getcie — do konca 1943 roku zanotowano az 3000 takich przypadkow, zgodnie z donie-
sieniami Czerwonego Krzyza; 6000 Zydéw znajdowato sie na skraju $mierci glodowej. Ponadto
9000 Zydéw zyto w warunkach ciaglego niedozywienia”, Stosunek Japonii do kwestii zydowskiej...,
s. 119. A. Jakubowicz i A. Hadzelek przeprowadzili wstepne opracowanie sytuacji zydowskich
uchodzcédw obywatelstwa polskiego w Szanghaju na podstawie materialéw Zrédlowych i opracowan
migdzynarodowych; The Polish Jews of Shanghai..., s. 43-50.
Protokoty z zebran Kasy Wzajemnej Pomocy Polskich Uchodzcéw Wojennych pisane byly po
polsku, podobnie jak lokalna gazetka ,Echo Szanghajskie”, w przeciwienstwie do innych publi-
kacji, ktore ukazywaly si¢ w jidysz.
% . Krzystek, Konsul Sugihara, ,Spojrzenia” 148 (1997), ftp://ftp.icm.edu.pl/pub/journals/spojrze-
nia/SPO.148.html (dostep: 3.05.2016).
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Czyiby to znaczyto, ze Krzystek nie uwaza ich za Polakéw, skoro - jak wiadomo
— wiekszoé¢ z nich byla Zydami? Chyba nie, bo w konkluzji swojej recenzji bar-
dzo krytycznie wypowiada si¢ wlasnie o takim oddzielaniu polskich Zydéw od
etnicznych Polakéw: ,w tak wielu powaznych ksigzkach historycznych czyni si¢
zarzuty, ze w kryzysowych sytuacjach I1 Wojny Swiatowej polskie wtadze emigra-
cyjne i podziemne dawaly preferencje etnicznym Polakom. Przykladem tego moga
by¢ np. dwie ksigzki Davida Engela: Facing Holocaust. The Polish Government
in Exile and the Jews, 1943-1945 i In the Shadow of Auschwitz”¢. Krzystek jest
dobrze zaznajomiony z literaturg o tej tematyce, dziwi wigc, ze jego recenzja ksigzki
Levine’a jest tak niepelna.

Drugi zwigzany z tg tematyka komentarz w ,,Spojrzeniach™ jest odpowiedzig
na recenzje Krzystka®, a jednoczesnie rozwinieciem jednego z watkow, gtéwnie
na podstawie amerykanskich publikacji autorstwa Mordekaja Paldiela®. Sam fakt,
iz w 1997 r. dwa artykuly zostaly napisane przez Polakéw dobrze juz zaznajo-
mionych z historig Sugihary, §wiadczy o tym, ze tematyka ta jest interesujaca dla
polskich publicystow.

W codziennej prasie polskiej temat Sugihary pojawil sie kilkakrotnie, ale
gltéwnie w krétkich wzmiankach prasowych z okazji réznych wydarzen. I tak np.
w 2000 r. o obchodach rocznicy urodzin Sugihary w Japonii doniosta ,Gazeta
Wyborcza™. O uznaniu holenderskiej krolowej dla konsula Jana Zwartendijka
w 2008 r. pisala ,Rzeczpospolita”'. Ta sama gazeta wrdcila do tego tematu w 2010 r.
przy okazji odnalezienia w Japonii kolekgji starych fotografii, o czym doniosta
$wiatu brytyjska ,,Daily Mail”*%. Album fotograficzny nalezal do Tatsuo Osako,

36 Krzystek krytykuje ksiazki Engela, pomimo ze w samych dokumentach polskiego podziemia
opisywane sa wlanie przypadki takiego pierwszenstwa udzielanego etnicznym Polakom. W histo-
rii ,wiz zycia” znajdujemy to np. w raporcie Daszkiewicza: ,Gdy nastapil okres wydawania wiz
przez konsulat japoriski, masowo zaczeli zglaszaé sie Zydzi, natomiast wéréd Polakéw niewielu
byto chetnych. Zglosilo si¢ tylko kilkunastu, ktérym ulatwilem pierwszenstwo w zalatwianiu
wszelkich spraw [podkreslenie moje — A.H.] z tym wyjazdem zwiazanych” (Placowka Wywia-
dowcza ,G”..., s. 23). Daszkiewicz wyraznie rozréznia tutaj ,,Zyd(’)w” od ,,Polakéw” i uwaza za
swoj obowigzek daé pierwszenstwo ,,Polakom”.

37 T.K. Gierymski, Sugihara i Zydzi, ,Spojrzenia” 148 (1997), ftp://ftp.icm.edu.pl/pub/journals/
spojrzenia/SPO.148.html (dostep: 14.05.2016).

38 J. Krzystek, op. cit.

% M. Paldiel, The Path of The Righteous: Gentile Rescuers of Jews During the Holocaust, Jersey City

NJ 1993; idem, Sheltering the Jews: stories of Holocaust rescuers, Minneapolis MN 1996.

Japoniski Schindler. Sugihara uhonorowany, ,Gazeta Wyborcza”, 289 (2000), http://www.archi-

wum.wyborcza.pl/Archiwum/1,0,1293449,20001212RP-DGW,Japonski_Schindler.html (dostep:

07.07.2013).

4 M. Szymaniak, A. Rybinska, Bohaterowie czasu Zagtady, ,,Rzeczpospolita” 27.06.2008, http://

www.rp.pl/artykul/154668.html (dostep: 26.08.2011).

Is this Japan’s Oscar Schindler?: Diaries reveal the tourist board worker who helped Jews escape

the Nazis in World War Two 2010, DailyMail.co.uk (18.10.2010), http://www.dailymail.co.uk/

news/article-1321359/Amazing-photographs-hint-intriguing-sub-plot-World-War-Two--Jews-

helped-escaped-Nazis-allies-Japan.html (dostep: 26.08.2011).
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pracownika japonskiego biura turystycznego, ktére pomagalo uciekinierom
zydowskim utrzymac si¢ w Japonii dzieki funduszom przekazanym ze Stanow
Zjednoczonych®®. Wczesniej autor tego artykulu (nazwisko nieznane) przypo-
mnial histori¢ wydawania wiz przez Sugihare oraz jego wspdlprace z konsulem
holenderskim Zwartendijkiem. Bardzo ciekawe jest podejscie dziennikarza bry-
tyjskiego, ktéry ani stowem nie wspomniat o tym, ze wiekszo$¢ Zydéw uratowa-
nych przez Sugihare stanowili obywatele polscy. Piotr Zychowicz, podejmujac ten
temat na lamach ,Rzeczypospolitej”, zaznaczyt, ze wizy wydawane byly ,przede
wszystkim obywatelom Polski, ktorzy sie schronili na Litwie”*. Artykul w ,,Daily
Mail” zawiera pie¢ opisanych przez uchodzcow fotografii: jedna z nich podpisana
jest po polsku (,,Na pamigtke mitemu Japonczykowi. Rézia”), jedna po angielsku,
dwie po francusku, a jedna jest uszkodzona, przy czym podpis zaczyna si¢ od
stowa ,Na...” (by¢ moze ,Na pamigtke”), a wiec mozliwe, ze rowniez podpisano
ja po polsku. Autor artykulu zaznacza takze, ze ,, Teksty na fotografiach wreczo-
nych panu Osako sg w jezykach, ktére odzwierciedlaja etapy najazdu hitlerow-
skiego na Europe: niemiecki, polski, norweski, francuski”®. W artykule Zychowicza
w ,Rzeczpospolitej” jest tylko jedna fotografia - ta podpisana po polsku przez Rozie
- cho¢ autor cytuje takze tekst francuski, podpisany przez ,,I. Segaloft”. Najbardziej
interesujagcym watkiem artykulu Zychowicza jest jego wywiad z prof. Andrzejem
Zbikowskim z Zydowskiego Instytutu Historycznego, ktéry stawia pytanie ,,przed
kim wtasciwie Zydzi uciekali?”. Zajmuje on stanowisko, ze w polowie 1940 r. Zydzi
nie bali si¢ jeszcze Niemcow, a w wyniku zajecia Litwy przez ZSRR, ,to NKWD,
a nie gestapo si¢ obawiali”. Ten watek polskich interpretacji akcji wydawania
»wiz zycia” nie byl dotad podjety w debacie, chociaz zaznaczony zostal juz przez
Skaradzinskiego w jego recenzji ksigzki Levine’a: ,,Ofiarny Japonczyk zaopatry-
wal bowiem bez oporéw w wizy tranzytowe — przez Japonie — Zydow gléwnie
z Polski, uciekajacych przed Niemcami na Litwe i nie widzacych dla siebie per-
spektyw, wbrew polskiemu stereotypowi, takze w zasiegu wplywéw komunistycznej
Rosji™*. Natomiast Patasz-Rutkowska i Romer cytujg z raportu Sugihary: ,, Wszyscy

4 W 1940 r. Biuro Turystyczne Cesarstwa Japonii, gtéwna agencja turystyczna kraju, zgodzila si¢

poméc Zydom ze Stanéw Zjednoczonych w dystrybucji funduszéw pomocniczych dla ucieki-
nieréw z Europy. To pozwalalo im spelni¢ wymagania wizowe i umozliwialo utrzymanie si¢
w Japonii”, ,,Daily Mail”, http://www.dailymail.co.uk/news/article-1321359/Amazing-photogra-
phs-hint-intriguing-sub-plot-World-War-Two--Jews-helped-escaped-Nazis-allies-Japan.html
(dostep: 3.06.2016).
# P, Zychowicz, Jak Japoriczycy ratowali Zydéw, ,Rzeczpospolita” 19.10.2010, http://www.rp.pl/
artykul/551288-Jak-Japonczycy-ratowali-Zydow.html#ap-1 (dostep: 3.05.2016).
»The messages on the photos given to Osako are in languages that reflect the Nazi advance
through Europe: German, Polish, Norwegian, French”, https://www.newspapers.com/news-
page/131125389/ (dostep: 3.06.2016).
B. Skaradzinski (Z szarad historii, ,Nowe Ksigzki” 11 [2000]), jednak nie wypowiada si¢ defini-
tywnie na ten temat i dodaje: ,Moze zresztg niektdrzy przeczuwali, iz Litwa [...] latwo przejs¢
moze w rece Niemiec”.
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byli w najwigkszym stopniu zdenerwowani grozba spowodowana zblizaniem si¢
wojsk niemieckich. Przybywalo ich z kazdym dniem. Ze zami w oczach prosili
o wydanie japonskich wiz [...]”*. W pierwszym wydaniu swojej ksigzki Patasz-
-Rutkowska i Romer cytowali juz z nieopublikowanego raportu ambasadora
Romera z 6 lutego 1941 r.: ,Ponad 95% uchodzcéw o stwierdzonym lub przy-
puszczalnym obywatelstwie polskim, przybylych dotychczas do Japonii, stanowia
Zydzi, jezeli nie z wyznania, to co najmniej z pochodzenia. Zjawisko to ttumaczy
sie nie tylko ich wieksza przedsiebiorczoscig, ale zwlaszcza zorganizowanym opar-
ciem, jakie znajduja wéréd swoich za granica. [...] Slaby jak dotychczas naptyw
uchodzcéw narodowosci polskiej thumaczy sie z reguly gorszym polozeniem mate-
rialnym, wiekszym od Zydéw zwigzaniem ze stosunkami i zyciem miejscowym
i[...] negatywnym zwlaszcza z poczatku odnoszeniem sie do projektow ryzykow-
nej i kosztownej podrozy na Wschod w nieznane™s. Podaje to réwniez Longin
Tomaszewski w rozdziale pt. Polska placéwka wywiadowcza w Kownie: ,Rzecz
znamienna, ze wyjezdzali niemal wylacznie Zydzi, natomiast Polakéw zglosito
sie na wyjazd zaledwie kilkudziesigciu. Mozna to ttumaczy¢ zapewne wicksza
przedsiebiorczoscig Zydéw, a przede wszystkim tym, ze uciekali oni powodowani
panicznym lekiem przed Niemcami i czekajacg ich zagtada, przy czym mogli liczy¢
na zorganizowane oparcie ze strony bogatych $rodowisk zydowskich za granica.
Polacy natomiast nie znajdowali tak silnych motywow wielce ryzykownej — a przy
tym bardzo kosztownej — podrodzy, zas na pomoc materialng z zewnatrz nie mogli
liczy¢ w ogdle™. Najciekawsze bylyby tutaj wspomnienia osobiste ocalonych, ich
pamiec¢ o tych wypadkach i o motywacji do naglego wyjazdu, o decyzji podjecia
dalekiej i ryzykownej wyprawy w nieznane. Jest to kolejny dowdd na to, Ze takie
wspomnienia, poza swoja wielka wartoscig, moglyby wnies¢ wielki wktad w zro-
zumienie i opracowanie naukowe tego zagadnienia.

Tygodnik ,,Wprost” rowniez zajal si¢ historig ,wiz zycia”. W 2001 r. pojawila
sie tam krétka notatka o obchodach na Litwie setnej rocznicy urodzin Sugihary
i zalozeniu w zwigzku z tym w Wilnie japonskiego ogrodu wisniowego — sakury™.
»Wprost” podaje tam zaskakujaca wiadomos¢, ze Sugihara ,,w czasie wojny wydat
wizy szeéciu tysigcom litewskich Zydéw [podkreslenie moje — A.H.], ratujac
ich w ten sposdb przed zagtada”. W 2005 r. w tym samym tygodniku wraca do
tego tematu Dariusz Baliszewski. Artykul Armia Janéw Bondéw zainspirowany
jest raportem opublikowanym w 2005 r. przez Naczelng Dyrekcje Archiwéw
Panstwowych®! i zostal opracowany na podstawie nowych, niedostepnych do tej
pory materiatéw zrédlowych. Artykut w skrdcie przypomina najwazniejsze akcje

47 Historia stosunkéw polsko-japoriskich... 2009, s. 255.

8 Historia stosunkéw polsko-japoriskich... 1996, s. 192.

# L. Tomaszewski, Wileiszczyzna lat wojny i okupacji 1939-1945, Warszawa 1999, s. 126.
Bez granic, ,Wprost” 41 (2001), http://www.wprost.pl/ar/11304/Bez-granic/?pg=1 (dostep:
24.01.2011).

31 Polsko-brytyjska wspétpraca wywiadowcza podczas I wojny Swiatowej...
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wywiadu polskiego (we wspodlpracy z brytyjskim), wérdd ktérych znalazta sie tez
akcja wydawania japonskich wiz tranzytowych polskim (tym razem juz polskim,
a nie litewskim) uchodzcom wojennym na Litwie. Baliszewski akcje te przypi-
suje wylacznie wywiadowi polskiemu: ,,Wielkg akcje przeprowadzono na tere-
nach Litwy, skad w roku 1940 i 1941 polscy zolnierze wywiadu zdotali wywiez¢
przez Rosje [podkreslenie moje — A.H.] dziesiatki tysiecy Zydéw”?2. Moim zda-
niem, w $wietle dokumentéw i wspomnien uchodzcéw, udzial polskiego wywiadu
w organizacji samego przejazdu przez ZSRR grup uchodzcéw do Japonii nie mogt
by¢ znaczacy. Wywiad polski w duzym stopniu pomégt uchodzcom w uzyskaniu
polskich dokumentéw podréznych oraz wiz japonskich®’. Natomiast jesli chodzi
o wizy wyjazdowe z ZSRR, bardziej prawdopodobne jest to, ze w tym pomogt
Sugihara®. Baliszewski stara si¢ umniejszy¢ role Sugihary w tym przedsiewzieciu,
a o Zwartendijku nawet nie wspomina. Niezrozumiale jest rowniez ocenienie
przez Baliszewskiego liczby ocalonych na 50 tys. W podobnym kierunku zmierza
drugi artykut tego samego autora, zamieszczony dwa lata pdzniej, rowniez w tygo-
dniku ,,Wprost”, gdzie Baliszewski pomniejsza liczbe uchodzcéw ocalonych dzigki
wizom Sugihary do ,zaledwie kilkuset ludzi”>*. Takie ignorowanie wiarygodnych
danych ze zrodet historycznych i opracowan naukowych jest dowodem na to, ze
w $wiecie publicystyki pojawiaja sie i kraza (szczegoélnie w internecie) twierdzenia
niepoparte zadnymi dowodami. To wlasnie one, z racji swojej dostepnosci, ksztat-
tuja i utrwalaja wiedze historyczng, zakorzeniajac sie w $wiadomosci spoteczen-
stwa. W tym wypadku sytuacje dodatkowo pogarsza to, ze w Polsce tak malo jest
»miejsc wspominania” o ,,wizach zycia” - brakuje pomnikéw, wystaw muzealnych
i publikacji na ten temat.

Rokiem przelomowym dla upamigtnienia w Polsce dzialalnosci Sugihary
byt rok 2007. To wlasnie wtedy zostal on uhonorowany (po$miertnie) Krzyzem
Komandorskim z Gwiazdg Orderu Odrodzenia Polski, a w O$rodku Pogranicze
w Sejnach zorganizowano dwudniowe uroczystosci, gtéwnie poswigcone upa-

52 D. Baliszewski, Armia Janéw Bonddéw, ,Wprost” 28 (2005), s. 66-68. http://www.wprost.pl/
ar/78508/Armia-Janow-Bondow/ (dostep 24.01.2011).
Kuromiya i Peplonski zaznaczajg, Ze ,na temat okolicznosci wyjazdu uciekinieréw z Polski ist-
nieje kilka wersji. Wedtug najbardziej wiarygodnych opinii cze$¢ 0séb otrzymala fatszywe dowody
osobiste i metryki urodzenia, uzyskane za posrednictwem wywiadu ZWZ na terenie Wilna.
Na ich podstawie byto mozliwe wystawienie przez konsulat japonski wiz tranzytowych. Natomiast
cze$¢ osOb pochodzenia zydowskiego zostala wyposazona w falszywe wizy sporzadzone przez
wspoltpracownikéw siatki «Wierzba» lub kpt. Jakubianca”, Miedzy Warszawg a Tokio..., s. 474.
5 Palasz-Rutkowska i Romer cytujg Sugihare: ,,Zdobytem informacje o radzieckich wizach tranzyto-
wych na przejazd przez ZSRR. Konsulat radziecki wyjasnil mi, ze sa gotowi wystawi¢ swoje wizy,
jesli tylko najpierw beda japonskie”, Historia stosunkow polsko-japoriskich... 2009, s. 256. Rowniez
L. Tomaszewski pisze: ,,Sugihara uzyskal tez zgode Zwiazku Sowieckiego na przejazd tranzytem
przez jego terytorium polskich uchodzcéw”, Wiletiszczyzna lat wojny i okupacji..., s. 126.
* D. Baliszewski, Archiwum zdrady, ,Wprost” 24 (2007), s. 82-85. http://www.wprost.pl/ar/116561/
Archiwum-zdrady/?pg=1 (dostep: 24.01.2011).
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mietnieniu roli Sugihary w ratowaniu polskich uchodzcéw wojennych. W tym
samym 2007 roku ,,Kombatant” (biuletyn Urzedu do Spraw Kombatantéw i Oséb
Represjonowanych) zamiescil dwa obszerniejsze artykuly zwigzane z dzialalnoscia
Sugihary, polskiego wywiadu i akcji wystawiania wiz do Japonii. Artykut Wizy Zycia
autorstwa Ewy Palasz-Rutkowskiej omawia podstawowe fakty dotyczace dziatal-
noséci Zwartendijka, Sugihary, wielu oficeréw polskiego wywiadu oraz Tadeusza
Romera, a wiec ludzi, ktérych dzialania umozliwily wydanie tzw. wiz zycia i wyjazd
uchodzcow z Litwy przez ZSRR do Japonii. Pomimo wielu szczeg6tow, nazwisk,
nazw i dat artykul ten zostal napisany w sposob bardzo przystepny dla czytelnika.
Zawiera ponadto cytaty z niepublikowanych relacji bohateréw tych wydarzen -
Daszkiewicza i Romera®. Drugi artykul®” jest przedrukiem wczesniejszej publika-
cji w ,,Biuletynie Polskiego Instytutu Naukowego w Kanadzie” z 1993 r., dostep-
nej w internecie od 2003 r. Autor koncentruje si¢ tutaj na sylwetce ambasadora
Romera i réznych formach pomocy udzielonej przez niego polskim uchodzcom.
Jest to o tyle istotne, ze ta dzialalnos¢ Tadeusza Romera jest w Polsce prawie tak
samo malo znana, jak dzialania Sugihary i Zwartendijka.

Na przelomie 2010 i 2011 r. ,,Newsweek Polska” opublikowal dwa artykuly
przyblizajace sylwetke Sugihary polskiemu czytelnikowi. Reporterzy tygodnikow
zwykle nie odwolujg si¢ do Zrédet i nie podaja, skad pochodza zamieszczane w nich
informacje, ale mozna stwierdzic, ze te artykuly s3 najszersza w jezyku polskim -
poza wyzej wspomnianymi wydawnictwami naukowymi - probg przedstawienia
Sugihary i jego akcji wydawania ,,wiz zycia”. W artykule Postaniec Boga® Dagmara
Gmitrzak prezentuje podstawowy kontekst historyczny akcji wizowej Sugihary, jak
réwniez skrécong biografie dyplomaty. Podkresla tu miedzy innymi jego pobyt
w Mandzurii i protest przeciwko brutalnosci wladz japonskich wobec ludnosci chin-
skiej. Co prawda autorka nie nawigzuje do tego okresu, kiedy ttumaczy pobudki
zachowania Sugihary w Kownie, ale na uwage zastuguje juz samo wspomnienie
tego epizodu w tak krotkiej, dwuakapitowej biografii. Gmitrzak zwraca tez uwage
na wyksztalcenie Sugihary: jego odmowe podjecia preferowanych przez rodzicéw
studidw medycznych; zainteresowanie literaturg i filologia; kompromisowa decyzje
wstapienia do szkoly dyplomatycznej; nauke jezyka rosyjskiego. Zamieszczona jest
réwniez informacja o pierwszej, rosyjskiej Zonie Sugihary, o rozwodzie i o drugim
malzenstwie z duzo mlodsza od niego Japonka. Czytelnik konczy lekture artykutu,
zastanawiajac si¢ nad pobudkami, ktére sklonily tego czlowieka do tak humani-

% E. Patasz-Rutkowska, Wizy zycia, ,Kombatant. Biuletyn Urzedu do Spraw Kombatantéw i Osob
Represjonowanych” 6 (2007), s. 18-20.

7 A. Guryn, Tadeusza Romera Pomoc Zydom Polskim na Dalekim Wschodzie, ,,Kombatant. Biu-
letyn Urzedu do Spraw Kombatantéw i Osob Represjonowanych” 6 (2007), s. 21-23. (dostep:
24.01.2011).

8 D. Gmitrzak, Postaniec Boga, ,Newsweek Polska” 50 (2010), s. 78-80. Réwniez dostepne (pod
tytulem Boski Postaniec) na: Newsweek.pl (04.12.2010), http://swiat.newsweek.pl/boski-
poslaniec,69145,1,1.html (dostep: 01.04.2014).
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tarnych i bezinteresownych, a przy tym niebezpiecznych dla niego samego i jego
rodziny dzialan. Drugi artykul w ,,Newsweeku”, autorstwa Andrzeja Krajewskiego,
skupia si¢ na wspdtpracy Sugihary z polskim wywiadem. Jest to wazna cze$¢ jego
dzialalnosci, ktéra najbardziej przykuta uwage dziennikarzy polskich, zaréwno
w przypadku autoréw ,,Newsweeka”, jak i innych polskich publikacji, drukowanych
i internetowych. W artykule Japonia. Nasz zapomniany sojusznik® Krajewski bez-
posrednio nawigzuje do opublikowanej wlasnie ksigzki, ktdrej autorami sa Andrzej
Peplonski i japonski historyk, Hiroaki Kuromiya® i bardzo przybliza polskiemu
czytelnikowi temat og6lnej wspdtpracy wywiadowczej Polski i Japonii, jak réwniez
- bardziej szczegétowo — wspdtdziatania Sugihary z oficerami polskiego wywiadu.

W 2012 r. w ,,Kurierze Galicyjskim” ukazalo si¢ jeszcze szersze i dokladniejsze
opracowanie autorstwa Szymona Kazimierskiego®, ktére ma konstrukcje podobna
do artykutu Krajewskiego. Wspoétpraca wywiadowcza miedzy Polska a Japonia przed-
stawiona jest tutaj w szerokim kontekscie historycznym (u Krajewskiego od wojny
rosyjsko-japonskiej i postaci Pilsudskiego; u Kazimierskiego — od czaséw rozbioréw).
U obu autoréw dzialania Sugihary podporzadkowane sg dzialalnosci polskich ofice-
réw wywiadu. Sugihara jest wymieniony jako pierwszy, co mozna interpretowac, ze
byt inicjatorem tej akgji; Kazimierski to wlasnie Sugiharze przypisuje wydawanie wiz
polskim Zydom, natomiast wedtug Krajewskiego byto ono wspdlnym przedsiewzie-
ciem Japonczyka i Polakéw. ,,Tymczasem w Kownie - pisze Krajewski — Sugihara
wspdlnie z kpt. Jakubianicem i por. Daszkiewiczem zorganizowali wielkg akcje rato-
wania zydowskich uchodzcow, zatatwiajac im japonskie wizy i przerzucajac ponad
3,5 tys. 0sOb przez terytorium ZSRR do Kraju Kwitngcej Wisni”®?. Kazimierski
natomiast podaje: ,Tymczasem w Kownie Sugihara wspdlnie z Jakubianicem
i Daszkiewiczem zorganizowali masowg akcje ratowania polskich Zydéw, ktérym
konsul Sugihara wystawiat japonskie wizy wyjazdowe® i 10-dniowe wizy tranzytowe
z mozliwoscig® przejazdu przez Japonie. Zydowskich uchodzcéw byto wielu, wiec
wizy wydawano dostownie tysigcami”. Na tych krotkich stwierdzeniach koncza si¢

A. Krajewski, Japonia. Nasz zapomniany sojusznik, ,Newsweek Polska” 3 (2011), s. 38-40. Row-
niez dostgpne na: Newsweek.pl (24.01.2011), http://historia.newsweek.pl/japonia--nasz-zapo-
mniany-sojusznik,70867,1,1.html (dostep: 12.09.2013).

H. Kuromiya, A. Peplonski, Miedzy Warszawg a Tokio...

S. Kazimierski, Polak, Japotriczyk — dwa bratanki (cz. 3), ,Kurier Galicyjski” 14(162) (2012) http://
www.kuriergalicyjski.com/index.php/2012-02-03-12-29-43/podzaborami/990-polak-japoczyk-
-dwa-bratanki-cz-iii (dostep: 07.07.2013).

Nie ma przekazow wskazujacych na aktywna role wywiadu polskiego w organizowaniu wiz
wyjazdowych z ZSRR ani w przygotowaniach samej podrdzy (np. zakup biletéw na pociag).
Wizy wydane przez Sugihare nie bylty wizami wyjazdowymi.

Wizy wydane przez Sugihare byly wylacznie na przejazd przez Japonie; nie uprawniaty one do
dhuzszego pobytu w Japonii, ani do wjechania do zadnego innego kraju. Skadingd wiemy, Ze nie
wszyscy posiadacze tych wiz dojechali do samej Japonii — niektdérzy bezposrednio z terenu ZSRR
przedostali sie do Harbinu, gdzie byla juz duza kolonia polska (A. Jakubowicz, A. Hadzelek, The
Polish Jews of Shanghai...).
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informacje dotyczace polskich uchodzcéw oraz akcji wydawania im wiz. Dalsze
czesci obu artykutow skupiajg sie znowu na przejawach wspoélpracy oficerow pol-
skiego wywiadu z Sugihara i innymi przedstawicielami wywiadu i wladz Japonii.

Czytelnikowi polskiemu dziatalno$¢ Sugihary przypomnialy réwniez, mie-
dzy innymi: ,, Lithuania”®, paryskie ,,Zeszyty Historyczne™®, paryska ,, Kultura™,

»Tygodnik Powszechny”®® oraz ,Midrasz”®.

Zrédla internetowe

Biografia Sugihary i historia wydawania wiz polskim uchodzZcom znajduje si¢ na
wielu polskich stronach internetowych. Informuja o tym zaréwno Ambasada Polska
w Japonii, jak i Ambasada Japonii w Polsce. Obszerna polska wersja informacji jest
w Wikipedii’®, gdzie podkreslono, ze Sugihara ,bywa niekiedy nazywany japon-
skim Schindlerem”. W przeciwienstwie do wigkszosci artykuléw publicystycznych
nie uwypukla sie tutaj wspdlpracy Japonczyka z polskim wywiadem. Owszem
- wspomina si¢ o tym, tak samo jak o holenderskim konsulu Zwartendijku, ale
generalnie calg akcje wizowa przypisuje sie wlasnie Sugiharze. Przykladem innej
interpretacji dziatalnoéci Sugihary jest zamieszczony na portalu konnichiwa.pl’!
artykul autorstwa Jacka Kicmana z 2007 r., uzupelniony w 2010 r.”? Jest on o tyle
interesujacy, ze pomyst i inicjatywe wydania wiz dla uchodzcéw przypisuje sie
w nim polskiemu wywiadowi’®. Tak wiec jest dokladnie odwrotnie niz mozna by
sie bylto spodziewa¢ — w polskim hasle Wikipedii uwydatniona jest rola Japonczyka,
podczas gdy na portalu milosnikéw Japonii dominuje polonocentryczny punkt
widzenia. Taki paradoks potwierdza tylko to, ze dostepne dla Polakow informacje
na temat Sugihary sa niespéjne, fragmentaryczne i rozproszone. Nie ma tu Zadnej
jednolitej narracji polskiej, ktérg mozna by uzna¢ za nadrzedna.

 Lista Sugihary. Japonia tez miata swojego Schindlera, ,Lithuania” 4(13) (1994), s. 185-188.

6 E. Budzynski, Poczta japoriska, ,,Zeszyty Historyczne” 102 (1992), s. 203-213; E. Palasz-Rutkow-
ska, A.T. Romer, Wspélpraca polsko-japoriska w czasie drugiej wojny swiatowej, ,,Zeszyty Histo-
ryczne” (Paryz), 110 (1994), s. 3-43.

7 L. Unger, op. cit; A. Milosz, Japoriski szlak z litewskiej putapki, ,Kultura” (Paryz), czerwiec 2000,
s.153-156.

% E. Kotarska, Lista Sugihary. Z prof. Hillelem Levine'm — autorem ksigzki o japorskim konsulu
z Kowna, ktéry podczas wojny uratowat kilka tysiecy Zydéw - rozmawia Elzbieta Kotarska, ,Tygo-
dnik Powszechny” 44 (29.10.2000), s. 7.

% M. Siekacz, Diaspora zydowska w Japonii w latach 1853-1945, ,Midrasz” 3(119), (marzec 2007),

s. 30-38.

http://pl.wikipedia.org/wiki/Chiune_Sugihara.

Jest to redagowany przez Polakow portal o Japonii.

http://www.konnichiwa.pl/japonski-konsul,2,374.html#.

»Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa idea ta narodzita si¢ w komérkach polskiego wywiadu,

dziatajacych jeszcze na Litwie i mozliwe tez, ze w zalgzkach struktur Panstwa Podziemnego,

ktére wowczas powstawalo”. Dodaje on tez: ,Nie jest to rozprawa historyczna i pozostawmy
szczegOly specjalistom do wyjasnienia. Faktem jest, ze zostalo nawigzane porozumienie z dwoma
konsulami: holenderskim, Janem Zwertendijk i japoniskim, Chiune Sugihara”, ibidem.
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Praca twércza
Temat Sugihary i ocalonych przez niego Polakow prawie w ogéle nie zaistniat w pol-
skiej tworczosci artystycznej. Od drugiej polowy lat 90., kiedy o temacie tym zaczeto
mowi¢ bardzo duzo na calym $wiecie, a takze w Japonii’*, pojawialy si¢ postulaty
sfilmowania tej historii w Hollywood, gdzie mdglby powsta¢ film na miare Listy
Schindlera. Z tego okresu pochodzi polski film Wizy zycia” w rezyserii Andrzeja
Mitosza (1997). Jest to film dokumentalny o nadzwyczajnej wartosci historycznej,
zawiera bowiem bezcenne dzisiaj wywiady z uczestnikami i naocznymi $wiadkami
wydarzen z 1940 r., w tym z osobami, ktére fatszowaty dokumenty’. Jednak historia
ta najwyrazniej nie zainteresowata polskiej publicznosci. Jak pisat Mitosz w 2000 r.:
»A co z filmem? Ano lezy sobie gdzie§ na pdlce w telewizji i juz pare lat czeka na
emisje, bo telewizja publiczna rywalizuje z telewizjami komercyjnymi o widzow
i reklamy, a tematyka historyczna podobno ma malg ogladalno$¢””’. Dzi$ film jest
prawie nie do zdobycia w Polsce’®, cho¢ pokazywany jest rutynowo w Muzeum
Sugihary w Kownie, jako jeden z wielu filméw udost¢pnionych zwiedzajacym.
Ze wzgledu na tak malg znajomos¢ i popularnos¢ historii ,,wiz zycia” w Polsce,
z zaskoczeniem odkrylam, ze historia ta zainspirowala ksiazke dla dzieci autor-
stwa Joanny Rudnianskiej.

Wydarzenia

Weczesniej wspomniana wystawa o Tadeuszu Romerze w Muzeum Wychodzstwa
Polskiego im. Ignacego Paderewskiego w warszawskich Lazienkach byla jak dotad
jedynym w Polsce wydarzeniem muzealnym, ktére nawigzalo do historii ,,wiz
zycia”, a dokladniej do jej rozdzialu japonsko-szanghajskiego. Zainteresowanie
sylwetka Tadeusza Romera w Polsce zwigzane jest przede wszystkim z jego rola
ambasadora londynskiego rzadu RP w ZSRR, ktorej podjal si¢ wkrotce po ewa-
kuacji Ambasady Polskiej z Japonii i Szanghaju. Warto jednak podkresli¢, ze jego
dzialalnos$¢ na rzecz uchodzcéw wojennych na Dalekim Wschodzie byta bardzo
wyeksponowana i na pewno przyczynila si¢ w jakiejs mierze do poznania tego
tematu w Srodowiskach polskich. Wystawa planowana na okres od grudnia 2006
do maja 2007 r. okazala si¢ tak popularna, ze przediuzono ja o wiele miesiecy,

74 Sugihara Chiune zostal zrehabilitowany przez rzad japonski w 1991 r., najprawdopodobniej na

skutek odznaczenia go tytulem ,Sprawiedliwego wéréd Narodéw Swiata” przez Jad Waszem

i rosngcej $wiatowej znajomosci oraz popularnoéci akcji ,,wiz zycia”. Po rehabilitacji otrzymat

on w Japonii nagrody, postawiono mu pomniki, otwarto muzea, nakr¢cono filmy dokumentalne,

opublikowano ksigzki, wlacznie z biografig napisang przez jego zong¢ - jednym slowem, nastapit

prawdziwy ,boom” pamieci o Sugiharze w Japonii, a takze w USA.

Wizy zZycia, rez. A. Miltosz i P. Weychert, produkcja Mirostaw Chojecki, Grupa Filmowa ,,Kon-

takt” i Film Polski, 1997.

O. Barbasiewicz, Konsul Sugihara Chiune...

77 A. Milosz, Japoriski szlak z litewskiej putapki...

78 Mnie udalo si¢ go obejrze¢ w Bibliotece ,,O$rodka Pogranicze” w Sejnach, dzieki uprzejmosci
p- Agaty Szkopinskiej.
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a po jej ostatecznym zamknieciu”® udostepniono wiekszo$¢ materialéw w postaci
prezentacji wirtualnej w internecie. Przy braku innych ekspozycji muzealnych (sta-
tych czy czasowych), wirtualna wystawa o Romerze jest jedyna polska inicjatywa
muzealng, w ktérej znalazta swoje miejsce historia ,,wiz zycia” i ocalonych dzigki
nim polskich uchodzcéw wojennych.

W 2001 r. odwiedzit Polske japonski teatr ,,Dora” z przedstawieniem Sempo
Sugihara®, a jesli chodzi o wydarzenia filmowe, to warto wspomnie¢, Ze na trze-
ciej edycji Warszawskiego Festiwalu Filméw o Tematyce Zydowskiej w 2005 r.
pokazano dwa filmy o ,wizach zycia”, aczkolwiek oba produkcji zagranicznej:
Sugihara: konspiracja dobroci (2001) i Ucieczka do Szanghaju (2005).

Sugihara Chiune byl bohaterem pierwszego spotkania z cyklu ,Nie tylko
Schindler”, organizowanego przez Muzeum Historyczne Miasta Krakowa we wspot-
pracy z Fundacja Nowych Uje¢® w Krakowie w 2012 r. W ramach tego spotkania,
w Fabryce Emalia Oskara Schindlera odbyla si¢ projekcja polskiego filmu Wizy
Zycia w rez. Andrzeja Milosza. Moze oznacza to, ze w Polsce powoli rosnie zain-
teresowanie tg historig?

Najwazniejszym jednak wydarzeniem stuzacym przypomnieniu dziatalno-
$ci i zastug Sugihary w ratowaniu zycia uchodzcom, gtéwnie polskim obywate-
lom pochodzenia zydowskiego, byta uroczysto$¢ zorganizowana przez ,,Osrodek
Pogranicza Sztuk, Kultur, Narodéw” w Sejnach z okazji 50. rocznicy wznowienia
stosunkéw dyplomatycznych Polski i Japonii w czerwcu 2007 roku®.

Utworzony i kierowany przez Krzysztofa Czyzewskiego ,,Osrodek Pogranicze”
to laboratorium innowacyjnych praktyk miedzykulturowych, zbudowane w cen-
trum starych Sejn, miedzy polskim i litewskim domem kultury, w odrestauro-
wanych budynkach dawnej dzielnicy zydowskiej. Po epoce nacjonalizmu, wojen
i panowania ustroju komunistycznego, po latach Zycia osobno i erozji pamieci,
jego tworcy zabrali si¢ za odbudowywanie sejnenskiej agory — przestrzeni spo-
tkan i dialogu - ktdrej celem jest zaszczepianie na nowo ,tkanki facznej” pomie-
dzy ludzmi, pokoleniami i narodami, pomiedzy przeszloécig a dniem dzisiejszym,
pomiedzy tradycja i nowoczesno$cig”®.

7 Zostata ona nastepnie pokazana w ambasadzie polskiej w Tokio w 2008 r.

80" Z przedstawieniem tym teatr ,Dora” odwiedzil tez Litwe i USA.

81 «Nie tylko Schindler» to cykl spotkan, wspotorganizowanych przez Fundacje Nowych Ujec
w kinie muzeum Fabryka Emalia Oskara Schindlera w Krakowie. Spotkania odbywaja si¢ raz
w miesigcu, gtéwnym punktem programu jest projekcja filmu, poprzedzona spotkaniem z eks-
pertem, ktéry wprowadza publiczno$¢ do tematu, a po projekgji inicjuje dyskusje”, http://www.
fnu.org.pl/projekty/nie-tylko-schindler/ (dostep: 01.02.2014). W 2012 r. odbyly sie dwa spotkania,
a od marca 2013 r. spotkania odbywaja si¢ regularnie co tydzien.

82 Bylo to - zdaniem jednego z uczestnikow tej uroczystoéci, Yoshido Umedy - pierwsze tego
rodzaju miedzynarodowe wydarzenie w Polsce oddajace hold temu japonskiemu dyplomacie
(Materialy z uroczystosci w ,Osrodku Pogranicza”, s. 5).

8 Osrodek ,Pogranicze” - pamigé, edukacja, wspolistnienie, w: Limes Pontes Agora. Opowies¢
o nowym pograniczu Europy w osmiu odstonach. Koncepcja, synopsis, tekst: M. Sporek-Czyzewska,

www.rcin.org.pl
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Dwudniowe uroczystosci (24-26 czerwca 2007) odbyly si¢ pod wysokim patro-
natem Prezydenta RP Lecha Kaczynskiego i Ambasadora Japonii w Polsce Tanabe
Ruichi i z udziatem przedstawicieli wtadz panstwowych i samorzadowych oraz dele-
gacji z Litwy®. Najwazniejszg czescig programu bylo seminarium Sita Bezsilnych.
Chiune Sugihara i krgg solidarnosci z szukajgcymi schronienia w czas zagtady. Jego
mottem bylo stare przystowie japonskie: ,,Nawet mysliwy nie moze zabi¢ ptaka,
ktdry leci ku niemu po schronienie”. Stowa te Sugihara cytowal, kiedy pytano go,
dlaczego narazat siebie i swojg kariere dla ratowania innych.

Uczestnicy seminarium wystuchali wielu wystapien. Ambasador Japonii pod-
kreslit waznos¢ tego spotkania, ktérego gléwnym celem bylo zwrdcenie uwagi spo-
teczenstwa na wartosci, jakimi kierowat si¢ Sugihara, a mianowicie prawa czlowieka
do zycia w $wiecie wolnym od strachu. W liscie skierowanym do uczestnikow
konferencji minister z Kancelarii Prezydenta RP, Ewa Junczyk-Ziomecka przypo-
mniala, ze uratowani przez Sugihare Zydzi byli obywatelami polskimi, ze Sugihara
zostal uznany przez Jad Waszem za Sprawiedliwego wéréd Narodéw Swiata, i ze
niektdrzy uratowani wspominajg go jako ,malacha”, czyli Aniota. Szeroko o dzia-
talnosci Sugihary na Litwie moéwit Egidijus Aleksandrovicius, podkreslajac, ze
Kowno odgrywato w 1940 r. role ,,Casablanki péinocy Europy”.

Ewa Palfasz-Rutkowska w swym obszernym wystapieniu scharakteryzowala
dziatalno$¢ Sugihary, ktéry poprzez ,,wizy zycia” uratowal wielu Polakéw i Zydéw —
obywateli Polski — i podkreslata jego wspodtdzialanie z oficerami polskiego wywiadu
- Hryncewiczem, Jakubiancem i Daszkiewiczem. Yoshido Umeda wnidst wiele
osobistych watkéw dotyczacych pracy dyplomatycznej Sugihary i jego wspoéldziata-
nia z ambasadorem Polski w Japonii, Tadeuszem Romerem. Chiharu Inaba, prof.
Uniwersytetu Meijo w Nagoi, podzielil si¢ swymi uwagami dotyczacymi wspot-
pracy japonsko-polskiej w aspekcie historycznym. Podkreslit zarazem, iz Sugihara,
kierujgc sie zasadami humanitaryzmu, zignorowal polecenia rzadu japonskiego
i wydajac wizy tranzytowe, uratowat wielu Zydéw - polskich obywateli.

W ramach programu otwarto wystawe poswiecong Sugiharze, wyswietlono film
A. Milosza Wizy Zycia, nadano Sejnienskiemu Kregowi Instruktorskiemu ZHP imig
Sugihary Chiune, zorganizowano spotkania i konkursy w szkofach, konkurs polsko-
-litewski dla mlodziezy na temat dzialalnosci japonskiego dyplomaty, a parkowi przy
Zespole Szkot Ogolnoksztatcacych w Sejnach nadano jego imig i odstonieto kamienng
plyte z nazwa parku; wokot plyty posadzono tzw. kwiaty Sugihary, natomiast w Bialej
Synagodze odbyt si¢ koncert z udziatem Kapeli Klezmerskiej Teatru Sejnenskiego.

Zapowiedzi i sprawozdania z uroczystosci relacjonowaty: bialostockie wyda-
nie ,,Gazety Wyborczej”, ,,Wiesci Sejnenskie”, ,,Przeglad Sejnenski” oraz strony

K. Czyzewski. Sejny 2010, s. 45. Por. takze K. Czyzewski, Linia powrotu. Zapiski z pogranicza.
Sejny 2008; idem, Edukacja na sejneriskiej agorze, w: Kultura dialogu, red. J. Sonetra-Szeliga,
R. Kusek, Krakéw 2008.

84 Materialy z uroczystosci w ,,O$rodku Pogranicze”.
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internetowe. W Bibliotece ,,Osrodka Pogranicze” znajduje si¢ kilkugodzinne nagra-
nie na DVD z przebiegu tych dwudniowych uroczystosci, ktére miatam mozliwos¢
obejrze¢ w 2013 r.

W ten sposéb z inicjatywy Krzysztofa Czyzewskiego, dyrektora ,,Osrodka
Pogranicze” w Sejnach, uczczono w 2007 roku pamie¢ Sugihary - ,japonskiego
Schindlera”, ktéry wspolpraca z polskim wywiadem i wydaniem wielu polskim
Zydom ,wiz zycia” zastuzyt na nasze i powszechne uznanie.

Odznaczenia
Jak juz wspomniano Sugihara zostal w Polsce posmiertnie dwukrotnie odznaczony:
w 1996 r. Krzyzem Komandorskim Orderu Zastugi Rzeczypospolitej Polskiej za
wspolprace z polskim wywiadem w czasie II wojny $§wiatowej oraz w 2007 r.
Krzyzem Komandorskim z Gwiazdg Orderu Odrodzenia Polski za ratowanie
Zydéw. 10 pazdziernika 2007 r. w Teatrze Wielkim na uroczystosci odznaczenia
53 0s6b, ktore ratowaly Zydéw w czasie II wojny $wiatowej, Prezydent RP Lech
Kaczynski przypomnial okolicznosci, w ktorych dziatali odznaczeni: ,w tamtych
czasach broni¢ zycia Zyda czy osoby pochodzenia zydowskiego, to byto ryzykowa-
nie zycia nie tylko swojego, ale takze calej rodziny, a w niejednym przypadku calej
kamienicy, a nawet calej wsi” i podkreglit: ,,dlatego tez Ci, ktérzy w Polsce ratowali
Zydéw, wykazali sie bohaterstwem szczegdlnym. Wykazali szczeg6lng determina-
cje w tym, zeby broni¢ innych przed krzywda. I stad ten stopien szacunku, ktéry
im sie nalezy, ktory réwny jest szacunkowi wobec najodwazniejszych zolnierzy”®.
Wsrdd odznaczonych posmiertnie Krzyzem Komandorskim Odrodzenia Polski
byt rowniez Tadeusz Romer, dawny Ambasador Polski w Japonii.

Podsumowanie i wnioski

Z przegladu przedstawionego materialu wynika, ze wiedza i pamie¢ o dziatalnosci
Sugihary, polskich stuzb wojskowych i dyplomatycznych oraz organizacji zydowskich
i stowarzyszen uchodzcow jest w naszym kraju niedostateczna, co wynika z wielu
przyczyn, miedzy innymi z rozdrobnienia i czgstkowych opracowan tej problematyki.

Szczegoélnie w poréwnaniu z Litwa, miejsc wspominania o Sugiharze jest
w Polsce znacznie mniej. Najbardziej rzuca si¢ w oczy réznica w wystawach muze-
alnych: na Litwie istnieje specjalne Muzeum Sugihary w Kownie (w budynku,
gdzie miescil si¢ konsulat japonski), prowadzace aktywna dzialalnos$¢ edukacyjna,
a w Wilnie, w Muzeum Zydowskim s specjalne ekspozycje poswiecone Sugiharze
i ocalonym przez niego Zydom, i to zaréwno na wystawie Holocaustu w ,,Zielonym
Domu” (przed ktérym stoi réwniez pomnik Sugihary), jak i w nowym ,,Centrum
Tolerancji”. Jedynym takim miejscem w Polsce jest park przy Zespole Szkot

8 Wprost” 10.10.2007, s. 16-19.
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Ogolnoksztalcacych w Sejnach, gdzie postawiono kamien z tablica upamigtnia-
jaca Sugihare. Tymczasem na Litwie takich miejsc jest wiele: japonski dyplomata
ma swoje ulice zaréwno w Kownie, jak i w Wilnie, a w centralnym punkcie litew-
skiej stolicy znajduje si¢ duzy park drzewek wisniowych z kolejnym pomnikiem
Sugihary (juz drugim w Wilnie). Na Uniwersytecie Witolda Wielkiego w Kownie
jest sala wyktadowa jego imienia, obok sali imienia Zwartendijka, a przy wejsciu
umieszczono tablice upamigtniajaca ich wspaniala akcje. Na Litwie ustanowiono
tez nagrode im. Sugihary za postawe i promocje tolerancji, a takze wydano zna-
czek pocztowy z jego podobizng®. Ze zrozumialych wzgledéw miejsc pamieci
o Sugiharze jest jeszcze wigcej w Japonii, a takze w krajach, w ktorych osiedlili si¢
uratowani przez niego uchodzcy.

Nasuwajg si¢ wiec nastepujace wnioski, ktére przybieraja forme czterech
koniecznosci:

1. Koniecznos¢ opracowania pelnej, wyczerpujacej bibliografii zagadnienia oraz
stanu wiedzy i badan w tym zakresie, jak réwniez przygotowania monografii Wizy
Zycia, mozliwie najpelniej omawiajacej dzialalnos¢ Sugihary i polskiego wywiadu.

2. Konieczno$¢ wydania zbioru dokumentéw - listy oséb, ktore otrzymaly
»Wizy zycia”; sprawozdan samorzadu uchodzcéw i innych materiatow ze zbioréw
prywatnych, réznych archiwéw i muzedw, a takze materialéw o losach ocalonych
z Zaglady dzigki ,,wizom zycia”; informatora o filmach, sztuce, ekspozycjach, konfe-
rencjach i miejscach upamigtnienia Sugihary i jego wspétpracy z polskim wywiadem.

3. Konieczno$¢ wprowadzenia tematu ,wizy zycia” do muzedéw juz istnieja-
cych i dopiero powstajacych — np. Muzeum Zydéw Polskich i Muzeum II Wojny
Swiatowe;j.

4. Konieczno$¢ podjecia staran i zabiegéw o spopularyzowanie w srodkach
masowej komunikacji akeji ,wizy zycia” i pamigci o tym niezwykle waznym przed-
siewzieciu, ktdre ratowato zycie polskim uchodzcom.

Memory of Sugihara and “Visas For Life” in Poland

Abstract

This article examines the historical memory of the act of issuing over 2,000 visas to Polish
Jews by the Japanese Consul in Lithuania, Sugihara Chiune. Sugihara’s “visas for life” are
memorialised heavily in Japan, in the countries where the refugees ultimately settled (Israel,
United States, Canada and Australia), and in Lithuania. However, in Poland the story is barely
known, and it does not seem to form part of the national narrative of survival during WWIIL.
Is it because the refugees were Polish Jews, and, as such, they do not belong to either the
Polish or the Jewish historical memory? The study of Polish “places of memory” (Pierre de
Noras lieux de mémoire) revealed that in Poland this topic attracts researchers primarily in
the field of Japanese Studies, and not in Jewish Studies or WWII Studies. The presence of this
story in the media and popular culture is scattered and fragmented. In terms of institutional

8 www lituanicaonstamps.com/en/rinkiniai_sugihara.php.

www.rcin.org.pl



Pamiec o Sugiharze i ,wizach zycia” w Polsce 141

memory and memorialisation of this act, Sugihara twice was granted (posthumously) high
state awards by the Republic of Poland, but there are no monuments, no streets named after
him, no museum exhibits dedicated to “visas for life” — in stark contrast to Lithuania. It is
even more remarkable that stories of survival of an estimated 6,000 refugees — Polish citizens,
do not attract public interest in Poland. The article concludes that a number of new “places
of memory” are needed in Poland to properly commemorate Sugihara’s act of issuing visas,
and the fate of thousands of Polish Jews who escaped the Holocaust.

[laMaTe o Cyruxape M «BH3aX B XH3HB» a Ilonble
AHHOTAIIUSA

B Hacrosiieit cTarbe ObUIa IPENIIPUHATA MONBITKA IPEACTABUTD «IIaMATHbIE MecTa» B Ionbie,
CBSI3aHHbIE C AMOHCKUM KoHCynoM Cyruxapoii YuroHe, KOTOPbII USBECTEH CBOEI CaMOCTOs-
Te/IbHOJT aKIMell 110 CIIaceHNIo MONbCKUX eBpees oT Xonokocra. OHa 6bI1a posesieHa B JIuTse
B IIepBbIIi epuof, Bropoit Muposoit Boiinbl, Ao Hanajenus lepmanuyu Ha CCCP. B ee pesynb-
Tare ObUIO CIIACEHO OKOJIO 6 THIC. IIONBCKUX I'PaXK/AaH. VICTOPUA T. H. «BU3 B )KU3Hb», BbIJJAH-
Hpix Cyruxapoit B KayHace mpu coTpyiHMYecTBe MONbCKOM pasBeKM — Majo M3BECTHA
B Ilonbiire, B oTnnune ot SInoHnu, oTKy#a 6bUT pofoM KOHCY, a Takke CoenyHeHHbIx 1llTa-
TOB, VI3pamns, KaHams! u ABCTpanuu, B KOTOPBIX [TOCENIMIOCH, B KOHEYHOM CUeTe, OOTIbIINH-
CTBO craceHHbIX. Taxoke B JINTBe MaMATh O ATMOHCKOM KOHCY/IE OY€Hb XKMBa.

B ITonbuie BocnoMuuanusa o Cyruxape cocpefjoTOYeHbl Ha €r0 COTPYAHMYECTBE C MOMbCKOM
Pas3BefKoIL, a TaK)Ke Ha YYaCTUM pasBelKM B aKI[uM Bblfauy Bu3. [opasfo pexxe ymoMumHaeTcs
TyMaHUTAapHbll HAKTOP, NMOCIAHNE TEPHMMOCTU U PAaBEHCTBA JIIOLEN, MIN CYyAbOBI CaMMX
OexxenueB. VcTopusi CIIaCEHHBIX MObCKMX IPAX/AH, KOTOpble O/1arofapsi sAMOHCKUM BU3aM
nokuHym 6esormacHo CCCP — 1o cux nop ocTaercs 6e/bIM IATHOM.
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